
Die Angaben vom PDU für die Inbetrieb und Benutzung einhalten.
Apply the installation and using instructions from the PDU.
Respecter les instruclions de montage et d'utillisation des bâtis prises.

Zum Transportschutz die eingehängte PDUs mit Kabelbinder befestigen.
Protect the PDUs for unhooking during the transport with cable ties.
Protéger les bâtis prises du décrochage pendant le transport avec des serre-câbles. 

Benutzeranleitung
VARISTAR CP
Verlängerung für
PDU Halterung

Instructions utilisateur
VARISTAR CP
Rallonge pour
équerre PDU 

User Manual
VARISTAR CP

Extension bracket for
PDU bracket
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Vom  21630-251, 253
From 21630-251, 253
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Strohmkabel OBEN 
Power cable at TOP
Cable d’alimentation HAUT
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Strohmkabel UNTEN 
Power cable at BOTTOM
Cable d’alimentation BAS

(1,2 Nm)
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2
(5 Nm)

TIEFENSTREBE BEFESTIGUNG
DEPTH MEMBER FIXING
FIXATION SUR TRAVERSE DE PROFONDEUR

FAHRBARES GESTELL
MOBILE FRAME
BÂTI ROULANT

VERSTÄRKTE 19’’ TIEFENSTREBE
HEAVY LOAD CROSS BAR 19 ’’

TRAVERSES 19’’ CHARGES LOURDES 
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